PREEE) A & Al B &

R OB ¥ T

AFioOHMIE, Levin and Rappaport Hovav (BLF. L&RH &5 %) (1991) % Rapppaport Hovav
and Levin (LLF, RH&L &9 5%) (1998) & & CTim U oM TE 7, % #EHH (manner verb)
EAERENE (result verb) IZHHHT A2 L ORUME ., TOHRFEELZRFTTLHILTH A,

BRREENS R B
L&RH (1991) TiZ. BE DO REZREMRICOWTOBIKIEW—RLAL T O X S IR 5 Tw
5o

1. There do not seem to be verbs in English that lexicalize both manner/ means and result/
direction components. (L&RH 1991: 147)
WEEOBEICIZ, [RREFB & TRR il oMb ZiEs b L Tnwa D3 hnwE ) Th b,

W7z 51k, ZO—BALOFBHOH T, KE L RO [##i545 | (complementary distribution)
LV RBEHCTWS, ZOMBISAORHEE D <o TE B ZLOMREF LRI TN
B K72 OBIFEICIE, BEAEN THIVEEN THN, ZORHS—E L THANN S,

RH&L (1998) &\ break = open ® & 9 72 IRREZEALEF & come R go R° arrive D & 9 7o A4 )7 B H)
X, sweep D K 9 T RIABELEY R run O X 9 R BERRREB) G R whistle D X 5 0 EhE] X
0. HEBOWEISRNZ 262 HITORL, RBEALEE & A H BB B 2 [R5REE | %
T F2 B 5 R B AR B B & UM BhE 2 [RRIEEDE ] & U< REREENIIRRREENET X 0 5546 A
RENTWEEmMLETWE, TOWMPE LTRDIEHDHITFHN TS,

9. 2HBFAOYE, MREHE TIREEEWHEOBREAEETH 505 #RE)E TIIEMAT
&R\,

2a. Leslie swept.

b. *Kelly broke.
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KIS, IEMHELH R L oLRIE, FRBEF TIIWRETH 205 FiRE T TIIATRETH 5o

3a. Cinderella scrubbed her fingers to the bone.

b. *The clumsy child broke his knuckles to the bone.
4a. The child rubbed the tiredness out of his eyes.

b. *The clumsy child broke the beauty out of the vase.

T LT HEDIRDEDNH TN T W5, FREHE TH 25 KEHEMEYE TIE, (5a) O X9 I
EZLHEE,. (6a) @ &9 ITIKEZLHEE, 2 LT, (Ta) DX ) ICAIEHEDSTRETH 555, #Rk
B T 2 IREZEACE E IR T v

5a. Kelly swept the leaves off the sidewalk.
b. *Kelly broke the dishes off the table.
(meaning: Kelly removed the dishes from the table by breaking the table)
6a. Kelly shoved the dishes off the table.
b. *Kelly broke the dishes off the table.
(meaning: Kelly broke the dishes and as a result they went off the table)
7a. Kelly swept the leaves into a pile.
b. *Kelly broke the dishes into a pile.
(Kelly broke the dishes and made a pile out of them)

ZD X9 P KX, Levin and Rapoport (1988) THRE I N72, iE#witlE (lexical subordi-
nation) £\ 9 7Ot AL > THHAT 2 I L0 TE 5%, iR, FERMESHE (LCS) oL
VTHEHESNEHDT, b EDLCSImanner & & OEFNIEA S, MLEZIERIRBZEAL LA
ZRDOTLCSEIENV T IDTH S, B2 sweep DIEARFFETOHOLCSIE (8a) DL HITFKDL S
. EEEIEE S S 7z (5a) @ &) BAEZALHEDOLCSIX (8b) DL HITEKDLT I LA TE 5,

8a. [x ACT<sweep>ON vy]
b. [BECOME [y BE <PLACE.>]] BY [x ACT<sweepr> ON y]

il sweep 12, WHBENZ KD TEHKBFEACT OFHE (manner) Kb T D LKL I N5, LCSIZ
manner ¥ & OB F & IMBEFALIETOTH L0 5, FREHFZTPIREINEREZFFTS L
Wy Z eIk b,

R FNIIIE T EABE L H R R TE e L2d5 #REE 25 T AL #iE L H 5E & 3tk
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$ %6175, RH&L (1998: fn18) T (9a) D 1 HIZZ T HIF 5N T W5, LA, FBNIIMIZD RO 5,

9a. Kelly broke the branch off the tree. (RH&L 1998: 123)
b. Sam sawed a piece off the block. (Goldberg 1995: 154)
c. Sam tore a piece off the block. (/bid.)

d. She broke a grape off the bunch. (Goldberg 2001 154)

(9a) 2B LT, Rappaport Hovav7zHix, AKEOHMGESHIEANHICED IR TWVWT, ZOK
ko BIFEDS [4fk] 22b L. T H YRR (385 OBRICH 2 LIEHL w5, A%
DHWFENREDT T2 LT S 0@ X220 %2 LREE, JETHEBLHNETH 5 [E
GlBEDLTVwDELEEZ LGNS, 9b). (9c). (9d) TH. Ak HWFHTHTEFUICH N, FE
THIEE L HERE e [2fk - 35 OBRICR > Twd, 2O X9 B2 s, FETHEL
HWFEZ 203X Th, F—XHNICARO HIFEESK TIF SN THATWREFER SN L E 2
bNb,

WP (2017) Tid, FETRHERIL H ERO ARSI L LT T4k - 5000 ) BIROIENI, AkD
HWeEE & o [l BIRD ST T, RO XD Bl BB L7,

10a. He cut himself loose. (Goldberg 1991: 93)
b. He tore himself free. (7bid.)
c. Firemen and a passer-by dragged him to the bank after cutting his trapped legs free from
the canoe. (BNC: CBF)
d. It took firemen nearly two hours to cut eight passengers free. (BNC: CEN)

Goldberg (1991) (2 & iE, T L9 pBITIE, REOBHWEEIZRB I TS, FETALHIE
LHWFEIC > T0wb30% [MELTVW230] THb, ZORKDHWGELIETIHE(LEDY
HTEDLENTVLLDR[HM] LTwb 2 Eilnbd,

L7255 T, #ERENE & JE P #iE L H05E & o3z, Ak HWEEE O —20ErH L
HHETHD LV D, AKROHWHEIZ, F—XHIZHATVW 2560355 L. S5 20OHEGwIZED
xIEOONIYELH D,

EREFE & BREE

KRB EFNIARREED G £ 0 A AHIBR ST B &) BERICK LTy Goldberg (2001) &, fif%
)& (causative verb) O3 Aild, FEREMPHRKAERCH L ERN L E2EB L TCIZTFHTE S
RO TV Do PO ) BN &3, #EH (patient) (IRBZLRI 5722 L 20X
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THEHESINTVDEDT, Levin 7z b OFERBFINCH YT 5, Z L TGoldberg i, MfzHEhF I
X9 AHLDE LT, HBEIE (activity verb) & W) iEZHWT WA DS, Levin 72 b ik, FEREIZIGE)
FEIIZOWTBMiT5 DD ERZ TS DT, Goldberg DIEE B 1L Levin 72 H O FRREB) & & [H]
LHDEBTEEZTELLZ LV, D720, LT T, #REE - FREEENE & v ) HEEZ v
Y Rl e 8

KRB F O HWEEDO AT REMEIZEI L T, Goldberg (2001) (&, HIWEEDAE D56 R IENFER
RYECEBTE L LT, ROL) HlZHIF TV 5,

11a. The chief-in-training chopped and diced all afternoon.
b. Pat gave and gave, but Chris just took and took.
c. Tigers only kill at night.
d. The singer always aimed to dazzle/ please/ disappoint/ impress /charm.
e. These revolutionary new brooms sweep cleaner than ever.

f. The sewing instructor always cut in straight lines.

(11a) & (11b) T THEYEL ] 25 MBI THHLE] BEDINTVDL I e bRrsb, 512, HI
PR ETH o2 ) IFFEMNTH - TH, MY ELRLHRIMED 2T, HIEEDOAMIIFF S Nk
WIZEERRTD, RO LX) R#ERH 2 EGHEH T 5N TWb,

12a. The tiger killed *(some animal).
b. I heard Pat cut *(something)

AR E & Ik T ALHEIEAL B 9EE & o I2o W TIiE, Goldberg (2001) T, LEATEEE LT,
RD &) AERWEL D Z 51T T 5%,

13a. *Chris murdered Pat crazy. (to mean Chris murdered other people and it drove Pat crazy.)
b. *Sam bludgeoned himself silly. (to mean Sam bludgeoned others until he became silly.)
c. *She smashed herself into a jail cell. (to mean She smashed things which resulted in her

being incarcerated.)

72720, ETFEEBILHNGEE L Cone’s waylZWHETHHE LT, RODX I BHBlZHIFTn5D
(Oxford University Press corpus*5)o
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14a. The rebels raped, pillaged and murdered their way through villages of the Krahn tribe.
b. “A warrior in 16™ century Japan, bludgeoning his way to power beneath a cherry tree ...”

c. “... fans smashed their way into the Utrecht stadium ...”

ZNThH, AW EINIARO HEE IR e 2R 225 L \vw) 2 & TH B, WU IETFHE
B LHWREZ S (13) & (14) DEWIE, one’s wayfE LT X ) BIRARDLTITHO [HD KL |
BEDLEINDZDZE V) (14) TRAITHD [MYEL] BEDINLOITH LT, (13) TIiE [#
DRL]DBEDINLVOELENTH L EABROENT WS, Ll (13) OEE D one’s way
HXIZT5E, RRINDEHNIILLLELT, ROXH ZHEHITFTW5S,

15a. The convict murdered his way out of the country.
b. A warrior in 16™ century Japan bludgeoned his way to the crown.

¢. The unruly fan smashed his way out of the Utrecht stadium.

(13) DGE LR one’s wayWSLTHHT 5 & AROHIFEIHEEEO [A] R [bo] LiF
M, [HMYEL]IHPEDLENLZEIZRY, LEMIZE > TV,

WL B (1997) T, ®REE TH B murder 5 Z ORELITBLIIL TV % COBUILD 20 b Ol %
BT T murder £\ ) BETIRBZALTH 525, ) F v — F 3T EAMITEE S 72D ITHE R AW
RAEREL TS S TOmurder 3D ELOFEH & L TREBAEIN TS ERBRRXTW S,

16. He is the same age, 31, as Richard was when he murdered his way to the throne in 1483.
(COBUILD Word Bank)

B G, JETEELEHNFEE L Cone’s way e b 52 ENTELZEDRbDo2H, 2T
PEDOHIBNZH VSN LEERERIHTH 5 in~= for~ & OILEERIZ. GoldberglZLLFTD X H IR L
TWb,

17a. The convict murdered his way out of the country (in a few days/ ??for a few days).
b. A warrior in 16™ century Japan bludgeoned his way to the crown (in a year/ ??for a year).

c. The unruly fan smashed his way out of the Utrecht stadium (in an hour/ ??for an hour)

DT NS, Goldberg 3 AKD HIFED A Z R L TwbDix, FE T (atelicity) Tl
VTV ELITHE EMLETWD, MEBFHZ & one’s wayfECid, MECE LTI Y EL
DT ERL, TARZ FELTRERETZERTEV) ZEIh D, BOBELET [HkE] 281,
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ETOMSEETET 2L ICBbNLAS, Il - HA (1997: 186) Ik b &, [Z 0L (one’s
wayMisC @ EH) —H, FEEZBERT 2L OB 501, AIEAIEEEZH/TH»S TER L,
HHREOHEEE O [k PERINDE NSO TH D], 2F ). ZORKICH>TBELTWS
L, BESETIT AP SIND EEZ DT ENTE b,

R B & FIE T A EERRML HRYER

RH&L (2010: 21) (. #5FBhal & BRREE) & & @&\ % “while manner verbs are found with
unspecified and non-subcategorized objects in non-modal, non-habitual sentences, result verbs
are not” &, FE T HIEELHWEE & OB TH 5 L kX, L&RH (2013: 57) Tl FE T
B L HIYEE L I3 2 2 & DSHREEEDHI @ “hallmark” Td % L iR XT3, JEF A ikELHGE &
ks, PRAEEDE &G RENE 2 XB T 5 RERN LN EZ R TWED, ETHHIF72L )12, FRE)
AT AL HNEEEY L 20IIFET 5. SO LI LT, L&RA (2013) 13, [HERE - 455
OA#IYE ] (manner / result complementarity) (X L CRBI & Bb b X9 %, —DOE)E A FERE
Bl LTOMEHERBF L LTOMWESRTHETE LT cut & climb ZBIZH T T, FREH)
FELTHEDE)LEIIIHRBGF & LToMEIE 2, MRBFE L LTh% %) LEIIIHED
e LTOMEIZRS 2o TWwa E LT, HEBLAROMMMEIRND EFREL TS, KiEE
FREVIMITLIHEEZ o TWAITRED, FRICHKEBERREZERTLSZ LTV EWV) T
RTHDo ZIZTy MARBE cut iZONWTORKImZBIL TAH D L, ERIHHEICBV T, cut
FEHRERZFRRILL T b7, O¥RAES G cut IR BI0H. 8Ih) 2&b L. @R
EDDbo WREZOMBE SO THBIZEELRMEEIH N, HROTRE 2 LTHEZRE
FALTE. cutld [Bh& L Hfil] (motion and contact) DBEFIICZAR Y. BifE (conative) 5 LAk
2% WRTZZBH DTz cut ® HBFEHEOH] (18) &\ BReE L OB (19) ZLLT D@ TH 5o

18a. ... the rope cut on the rock releasing Rod on down the mountain. (L&RH 2013: 55)
b. Suddenly, the rope cut and he fell down the well. (/bid.)
19a. Finally, she got the blade out and started cutting at the tape on Alex ... (L&RH 2013: 54)
b. It had been a stupid act on her part, I thought to myself as I cut at the rope with my knife,

aware that Sarnian Lady was sinking further ... (Zbid.)

WD cut DFEIZEAYO L) B ROBHPE SIS 720, HEHE L LTOHENDH
HZ Ll ifﬁﬁ*ﬁi@%’f‘&)%o L L. EoRICHREFE E LTHITHN D break\ZoWTIE, HRIE
MRE LI K, BRBHEDNH 5 L IZE 21T e L 2 AW break 23IE M ALHIL H 1955 & Lk
T5H0E, SEICHIF7z (10a) % (10d) OMBIZD D 5.

3, T2—/3ZABNC Tbhreakhone’s wayfi LIZHELTWALHI1 #HBELZS, LD 5K
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07\)“9 f:o

20a. America’s besetting sin is its preference for acting alone, writing its own trade laws and
using them to break its way into other people’s markets.

b. So generous is this bequest by birds to their young that a chick needs no additional food
from which to build the flesh and bones and feathers of its infant body, and it still has
enough energy left over to break its way out of the shell.

c¢. Demons broke their way into the locked church, where priests were incanting psalms
round her body and the Devil called her up from her coffin and bore her away.

d. I've worked hard for my money all my life and I don’'t see why anyone should be able to
break their way into someone’s home and just take what they want.

e. Mr. Hutchinson was knocked to the ground as they broke their way in.

(20b) TiE. O EDRE [Ho Tl 2 L W) BREPEETE 525 EH1DFITIE, FKRERTE
ZRHETLHIEEFHLVWEEDNS, ZORIE. cut & 13E S TW5, cutDone’s way s KITHET
TWAHIZFE L BNCRHWL D0HIFTHhb,

2la. As we cut our way through shrubs and trees to get there we were hysterical.
b. The men crossed the low hills..., then proceed to cut their way through the jungles in the
valley ...
c. Rescues had to cut their way through the chassis of the mangled coach to reach the dead
and injured.
d. A peaked cap was cutting its way through the crowd toward me...

e. ... when Grandmaster Flash began cutting his way into musical history.

(21a), (21b). (2lc) Tix. NPRODODMFEHI R TEZ S L, (21d) & (2le) Tid., AW X
ZEWDO L ) ICHBWE S EMRWICBE T, L 0BETE 5,

¥ 72, Levin & Rapoport (1988) T ‘@ hole’ 3L L Wb TWAIER % RO ITHELIZ, break b
cut LB 05 HREIRE LD VL) DITENDH L L) IZBbIs,

19a. Terry cut a hole in the ice. (L&RH 2013: 57)
b. Workmen cut a hole in the pipe. (OALD)
c. She cut a hole through the wall. (3 —=7 A JEfHF)

20a. Then after 24 days, the young break holes in the skin and swim swiftly away to seek safe

81



hiding places.
b. ... you will have to break a hole in the wall of the chamber ...

c. Break a hole into the existing inspection chamber and chop away the benching.
(201X 3 XTBNC)

—EDBROMHDPEZ OND cut &, HREDFEDIEZEZII VbreakDEVHEIZTHHONS,
L&RH (2013) Ecut \CHRREBFA DO B:hH % 2 & % BYFeME L T/ L7225 Levin (1993) Tl
break\IZ DHEXL x N\ & LTWh, A U KRB & 08 S5 cut & break 121X, & HIZHE
L E AR & IR T E B L v ) BBEIF O D 0% cut \IZEIRERE LR E NS LY,
b ) —ODOREBFHOHMLD . HEDBEOMITARED > TWEDIK LT, breakld. Bk
BESCICHU 2 2 EHTET, FEOHEARHREOIEDL TEX v,

L72%55 C FETFAHEREIL H 105E & oG ietE% . FRIEBBYE] & &5 R85 % 70 ) 2 PUg iy 7 3k
ETBILEIHELZETHEEDLI DR AR\,

{0

INFTOEBRNSFZ LI LE, BRHFEI-HTIEARVE W) L TH D, BB &R
BHFICIWSDP R ENLHLDTH LS, SO HEREREL-EIHEHFHL TVXST 5
P BBV cutRclimbD X ) BRZOOHEDNDH B DD EED TEAFICTRENIISH OB
I b

FRBOBMEIIHID, A VT r =< P LTHELRT— ¥ 2L T < 7z Vie Carpenter 12
LhLO#EERLET,

x
1 ZDbreak % &trone’s wayiXx FHEL LT, FHEHRL0IETEREEZ S v 7+ -~ MIFzv s L
f%) rOOf:o

1. Amerika wrote its own trade laws and used them to break its way into other people’s markets {for a
year/ in a year} .

2. A chick needs no additional food from which to build the flesh and bones of its infant body and it still
has enough energy left over to break its way out of the shell {for a day/ in a day/.

3. Demons broke their way into the locked church {for an hour/ in an hour|.

4. He was knocked to the ground as they broke their way in {for five minutes/ in five minutes}

A2 74—~ MR in ~ZETHEETH > 720 HHRIEVDIZ, 1L 2D for ~IZOVWTHOIRX Y FTHo
72DT, BAL72ve T9. Lidfor ~OHEBWHEETH D, The US. would only break its way into the foreign
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markets for one year, and then presumably leave these markets T, —4EMIZME DT/ A L TEFDOER
BIBEVHIRINTH D, 2122V T, ... implies that the chick would return to its shell after one day & —
HLUZS@OMIZRS E V) (%) BRICEZ L) 2L Tholee DF D, for ~IFNEMITE T MM %
L, FORIZITCIZESL EWIHRIRATRENT2Z L2 B0 one’s waykE XX & B EB O LBRIZOVWTIZS
BOBEIZ L2,
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